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PRIEDAS

prie
Pasiiilymo dél Tarybos sprendimo

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Energijos bendrijos
ministry taryboje, dél Energijos bendrijos sutarties daliniy pakeitimy, kuriais siekiama
atnaujinti ir iSplésti Sutarties taikymo sritj, kad biity jtraukta Sajungos aplinkos teisés
raida
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III PRIEDAS
ENERGIJOS BENDRIJOS MINISTRU TARYBOS
SPRENDIMAS Nr. 20xx/XX/MC-EnC

202xXX XX

dél Energijos bendrijos sutarties dalinio pakeitimo ir 2000 m. spalio 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/60/EB, nustatancios Bendrijos veiksmuy vandens
politikos srityje pagrindus, 2006 m. gruodZzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2006/118/EB dél poZeminio vandens apsaugos nuo tarsos ir jo biiklés
blogéjimo, 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2008/105/EB dél aplinkos kokybés standarty vandens politikos srityje ir 2009 m. liepos
31 d. Komisijos direktyvos 2009/90/EB, kuria nustatomos vandens cheminés analizés ir
vandens biiklés stebésenos techninés specifikacijos, igyvendinimo

ENERGIJOS BENDRIJOS MINISTRU TARYBA

atsizvelgdama j Energijos bendrijos sutartj, ypac j jos 25, 79 straipsnius ir 100 straipsnio i
punkta,

kadangi:

(1) Energijos bendrijos sutarties (toliau — Sutartis) 2 straipsnyje nustatyta, kad vienas i§
pagrindiniy jos tiksly yra pagerinti aplinkos padéti Tinkly energijos ir su ja susijusios
energijos veiksmingumo atzvilgiu susitarianciosiose Salyse;

(2) Sutarties 12 straipsnyje reikalaujama, kad visos susitarianciosios Salys jgyvendinty
aplinkos acquis communautaire pagal ty priemoniy jgyvendinimo tvarkarastj,
nustatyta tos sutarties II priede;

3) Sutarties 16 straipsnyje pateikiamas aplinkos acquis communautaire, kuriam taikoma
Sutartis, sgrasas;

4) Sutarties 25 straipsnyje nustatyta, kad Energijos bendrija gali imtis priemoniy, kad
igyvendinty II antrastin¢je dalyje apibréztus acquis communautaire pakeitimus,
atsizvelgdama i Europos Sajungos teisés raida;

%) Sutarties 79 straipsnyje nustatyta, kad Europos Komisijai pasiiilius, Ministry taryba,
Nuolatiné aukSto lygio grupé ir Reguliavimo valdyba imasi priemoniy pagal II
antraSting dalj. Pagal Sutarties 81 ir 82 straipsnius tokiy priemoniy imamasi balsy
dauguma, kiekvienai susitarianciajai Saliai turint po viena balsa;

(6) Sutarties 100 straipsnyje nustatyta, inter alia, kad sprendimus dé¢l I-VII antrastiniy
daliy nuostaty pakeitimy vieningu sutarimu priima Energijos bendrijos sutarties nares;

(7) norint pasiekti Reglamente (ES) 2018/1999' susitarian¢iosioms $alims nustatytus
2030 m. iSmetamo Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio mazinimo ir

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1999 dé¢l energetikos
sajungos ir klimato politikos veiksmy valdymo, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 663/2009 ir (EB) Nr.715/2009, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 94/22/EB, 98/70/EB, 2009/31/EB, 2009/73/EB, 2010/31/ES, 2012/27/ES ir 2013/30/ES,
Tarybos direktyvos 2009/119/EB ir (ES) 2015/652 ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas  (ES)  Nr. 525/2013 (OL L 328, 20181221, p.1-77, ELL:  https://eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2018/1999/07).
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(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

atsinaujinanciyjy iStekliy energijos gamybos tikslus, biitina paspartinti vidaus
atsinaujinanciyjy istekliy energijos projekty jgyvendinimg Energijos bendrijoje;

daug esamy, atsinaujinanciyjy iStekliy ir neatsinaujinanciy istekliy, su Tinkly energija
susijusiy projekty ir veiklos gali turéti didelj neigiamg poveikj vandens ekosistemy
buklei. Be to, atsizvelgiant | numatoma atsinaujinanciyjy iStekliy energijos, jskaitant
hidroenergija bei vandenilj, naudojimg ir | ypatingos svarbos zaliavy gavyba su
energija susijusiais tikslais, numatoma, kad susitarianc¢iosiose Salyse bus didesné zalos
tokioms ekosistemoms rizika;

nors ir skirtingu mastu, daugelis Tinkly energijos projekty ir veiklos riisiy priklauso
nuo tinkamo kiekio ir kokybés vandens prieinamumo. Vandens tritkumas jau daro
poveik] energijos gamybai ir patikimumui; dél papildomy apribojimy gali kilti
abejoniy dél biusimy projekty ir operacijy fizinio, ekonominio ir aplinkosauginio
gyvybingumo;

2023 m. JT konferencijoje vandens klausimais Sgjunga pristaté savo vizija iki 2050 m.
sukurti hidrologiSkai atsparig pasauling visuomeng, kuri visiems uZztikrins apripinimo
vandeniu saugumg. 2025 m. birzelio 4 d. Sajunga priémé Europos hidrologinio
atsparumo strategija’, kad nustatyty §io tikslo jgyvendinimo trajektorija;

bitina uztikrinti teisingg energetikos pertvarka, grindziamg vandens istekliy apsauga ir
didinimu ir siekiu i§vengti vandens ekosistemy biiklés blogéjimo;

su Tinkly energija susijusiy projekty rengimas ir tvirtinimas, taip pat pagal Sutartj Siuo
metu vykdoma veikla turi biti bendry pastangy apsaugoti ir didinti vandens iSteklius
dalis, o tokie projektai turi buiti parengti taip, kad bty uzkirstas kelias neigiamam
poveikiui vandens telkiniy biiklei arba prireikus jis biity kuo labiau apribotas;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/60/EB® tikslas — nustatyti vidaus
pavirSiniy vandeny, tarpiniy vandeny, pakran¢iy vandeny ir pozeminio vandens
apsaugos sistemg, be kita ko, i) uZkertant kelig tolesniam buklés blogéjimui ir
apsaugant bei gerinant vandens ekosistemy bikle ir ii) skatinant tausy vandens
naudojima, grindZiama ilgalaike turimy vandens iStekliy apsauga;

susitarianciosios Salys turi uZztikrinti, kad visa su Tinkly energija susijusi veikla biity
parengta ir vykdoma taip, kad biity laikomasi Direktyvos 2000/60/EB, visy pirma tos
direktyvos 4 straipsnio, kuriame i8déstyti pagrindiniai tikslai, nustatant, kad valstybés
narés turli jgyvendinti priemones, bitinas uZkirsti kelig vandens telkiniy buklés
blogéjimui, ir imtis priemoniy gerai vandens buklei pasiekti, nedarant poveikio
kelioms ribotos trukmés ir kitoms iSimtims. Dabartiniame Sajungos teisés rengimo
etape gera pozeminio vandens telkiniy biiklé reiskia gera kiekybing ir gera chemine
bukle, o pavirSiniy vandens telkiniy atveju tam reikia geros ekologinés biiklés arba
potencialo ir geros chemings bikles;

siekiant jvertinti galimg esamy ir naujy su energija susijusiy projekty poveikj vandens
telkiniy biiklei, butina Zinoti dabarting ty vandens telkiniy bukle, remiantis reguliaria
stebésena. Kadangi vandens telkiniy monitoringo ir klasifikavimo procesas yra
nuolatinis procesas ir kadangi daugeliui vandens telkiniy jau daro poveikj su energija
susije projektai ir nejmanoma a priori nustatyti visy vandens telkiniy, kuriems turés

COM (2025) 280 final — Europos hidrologinio atsparumo strategija.

2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos
veiksmy vandens politikos srityje pagrindus, (OL L 327, 2000 1222, p.1, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/07).
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

jtakos nauji su energetika susij¢ projektai, susitarianciosios Salys turéty stebéti ir
klasifikuoti visus jy teritorijoje esancius vandens telkinius;

vandens buklés vertinimas reiSkia nuolatinés ir struktiirizuotos vandens telkiniy
stebésenos sistemos jdiegima, stebésenos viety ir kokybés elementy, kurie turi buti
stebimi remiantis preliminariu visy pavojy ir viso poveikio vertinimu, atrankg.
Vandens telkiniy, kuriems gali turéti jtakos su energija susij¢ projektai, buklés
vertinimas yra visapusiSkas procesas, kuris biity neiSsamus, jei apimty tik ty projekty
keliamus pavojus ir daromg poveikj. Tod¢l susitarianciosios Salys turéty jvertinti visos
veiklos, kuri gali turéti jtakos vandens telkiniy buklei, keliama pavojy ir daroma
poveiki;

sickdamos uztikrinti, kad tiek esami, tiek nauji su energija susij¢ projektai
nepabloginty vandens telkiniy biiklés arba nedaryty poveikio jy galimybei pasiekti
gerg vandens bukle pagal Direktyvos 2000/60/EB 4 straipsnj, arba, jei to dél tinkamai
pagristy priezas¢iy nejmanoma iSvengti, kuo labiau sumazinty savo neigiama poveik],
susitarianciosios Salys turéty nustatyti visas priemones, biitinas gerai biiklei pasiekti, ir
pasirinkti ekonomiskai efektyviausig priemoniy derinj tos direktyvos tikslams pasiekti,
iskaitant priemones, turin€ias jtakos veiklai, kuri néra susijusi su Tinkly energija, bet
veikia vandens telkiniy, kuriems daro poveikj nauji arba esami su Tinkly energija
susije projektai, biikle;

kadangi gera vandens telkiniy biiklé priklauso nuo priemoniy, taikomy visai tiems
vandens telkiniams poveikj daranciai veiklai, derinio ir kadangi visos $ios priemonés
tarpusavyje saveikauja siekiant uztikrinti gera bukle, susitarianciosios Salys turéty
nustatyti priemones, susijusias su visa veikla, jskaitant su energija nesusijusig veikla,
kad biity galima priimti sprendimus remiantis ekonomiskai efektyviausiu priemoniy,
skirty gerai biiklei pasiekti, deriniu, daranciu poveikj jvairiai veiklai tame paciame
upés baseine;

todel susitarianciosios Salys turéty analizuoti upés baseino ypatybes, zmogaus veiklos
poveikj ir atlikti ekonoming vandens naudojimo analize pagal Direktyvos 2000/60/EB
5 straipsnj. Vandens buklés pokyciai turéty biiti stebimi sistemingai ir palyginamai
visoje Energijos bendrijoje pagal Direktyvos 2000/60/EB 8 straipsnj. Si informacija
biitina tam, kad susitarianc¢iosios Salys turéty tvirta pagrinda, kuriuo remdamosi galéty
kurti priemoniy programas pagal Direktyvos 2000/60/EB 11 straipsnj, skirtas toje
direktyvoje numatytiems uzdaviniams jgyvendinti. Siekdamos uztikrinti nuosekly ir
veiksmingg Direktyvos 2000/60/EB jgyvendinimg, susitarianciosios Salys turéty
parengti upiy baseiny valdymo planus ir kas SeSerius metus teikti juos Sekretoriatui
pagal Direktyvos 2000/60/EB 13, 14 ir 15 straipsnius. Tuose planuose, remiantis
nustatyta kiekvieno atskiro vandens telkinio bikle, turéty biti nustatytos priemonés,
kurios bus jgyvendinamos pagal SeSeriy mety upés baseino valdymo plang, siekiant
pereiti prie geros biklés ir iSvengti jos blogejimo;

atsizvelgiant | galimg su Tinkly energija susijusios veiklos poveikj vandens telkiniy
cheminei buklei, biitina taikyti nuostatas, kuriomis reglamentuojama gera poZeminio ir
pavir$inio vandens cheminé biikle, ir kurios atitinkamai i§déstytos Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvoje 2006/118/EB* ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/118/EB dél poZeminio vandens
apsaugos nuo tarSos ir jo buklés blogéjimo (OL L 372, 20061227, p.19, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2006/118/2014-07-11).
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21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27)

2008/105/EB°. Direktyvoje 2006/118/EB nustatyti geros pozeminio vandens cheminés
buklés nustatymo kriterijai, reikSmingy bei nuolatiniy did¢jimo tendencijy nustatymo
ir keitimo kriterijai ir pradiniy tendencijos keitimo tasky apibrézimo kriterijai.
Direktyvoje 2008/105/EB nustatyti prioritetiniy medziagy ir tam tikry kity terSaly
aplinkos kokybés standartai, kuriy turi biiti laikomasi, kad biity pasiekta gera
pavirsinio vandens chemin¢ bukl¢;

Komisijos direktyva 2009/90/EB® papildomos pirmiau minétos direktyvos, nustatant
vandens cheminés analizés ir vandens biklés stebésenos technines specifikacijas;

Sutartis susijusi su projektais, kurie yra svarbiis jgyvendinant Direktyva 2000/60/EB,
kurios jtraukimas | aplinkos acquis communautaire uztikrinty, kad rengiant ir
jgyvendinant su Tinkly energija susijusius projektus biity atsizvelgiama j vandens
ekosistemy apsauga, gerinimg ir siekj iSvengti jy biiklés blogéjimo;

Direktyvos 2000/60/EB, 2006/118/EB, 2008/105/EB ir Komisijos direktyva
2009/90/EB dar nejtrauktos i Energijos bendrijos aplinkos acquis communautaire;

Energijos bendrijos nustatyta regioninio bendradarbiavimo sistema ir jos institucijy bei
istaigy sitloma pagalba rengiantis s¢kmingai jgyvendinti Direktyva 2000/60/EB gali
biiti labai svarbi;

Sutarties 94 straipsnyje reikalaujama, kad institucijos visus Sutartyje vartojamus
terminus ar kitas sagvokas, kylancias 1§ Sajungos teises, aiSkinty laikydamosi Europos
Sajungos Teisingumo Teismo praktikos;

Aplinkos darbo grupé [xxx] ir [xxx]posédziuose iSsamiai iSnagrinéjo pasiilyma ir
rekomendavo jj priimti su keliomis adaptacijomis, kurios atsispindi Siame sprendime.
D¢l adaptacijy susitaré Europos Komisija;

Nuolatiné auksto lygio grupé [xxx] ir [xxx] posédziuose §j sprendimg patobulino ir
pasitlé jj priimti,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Energijos bendrijos sutartis i§ dalies kei¢iama taip:
1) 16 straipsnis papildomas [XX], [XX], [XX] ir [XX] punktais:

»(XX) 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB,
nustatancig Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus;

(XX) 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/118/EB
dél pozeminio vandens apsaugos nuo tarSos ir jo biiklés blogéjimo;

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/105/EB dél aplinkos kokybés
standarty vandens politikos srityje, i§ dalies keicianti ir panaikinanti Tarybos direktyvas 82/176/EEB,
83/513/EEB, 84/156/EEB, 84/491/EEB, 86/280/EEB ir i dalies keiCianti Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2000/60/EB (oL L 348, 2008 12 24, p. 84, ELIL
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/105/2013-09-13).

2009 m. liepos 31 d. Komisijos direktyva 2009/90/EB, kuria pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2000/60/EB nustatomos vandens cheminés analizés ir vandens biiklés stebésenos techninés
specifikacijos (OL L 201, 2009 8 1, p. 3638, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/90/0j).
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(XX) 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/105/EB
dél aplinkos kokybés standarty vandens politikos srityje, i§ dalies keifianCig ir
panaikinancig  Tarybos direktyvas 82/176/EEB, 83/513/EEB, 84/156/EEB,
84/491/EEB, 86/280/EEB ir i§ dalies keiCianc¢ig Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2000/60/EB;

(XX) 2009 m. liepos 31 d. Komisijos direktyva 2009/90/EB, kuria pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB nustatomos vandens cheminés analizés ir
vandens biklés stebésenos techninés specifikacijos.;

2) Il priedas papildomas [ XX], [XX], [XX] ir [XX] punktais:

»|XX]. Kiekviena susitariancioji Salis ne véliau kaip [penkeri metai po Sio sprendimo
priemimo dienos] jgyvendina 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2000/60/EB, nustatancig Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje
pagrindus, nedarant poveikio jsipareigojimams, kylantiems i§ stojimo j Sajunga
proceso, ir kitiems tarptautiniams jsipareigojimams.

[XX]. Kiekviena susitariancioji $alis ne véliau kaip [penkeri metai po Sio sprendimo
priemimo dienos] igyvendina 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/118/EB d¢l pozeminio vandens apsaugos nuo tarSos ir jo biklés
blogéjimo, nedarant poveikio jsipareigojimams, kylantiems i§ stojimo ] Sajunga
proceso, ir kitiems tarptautiniams jsipareigojimams.

[XX]. Kiekviena susitarianc¢ioji Salis ne véliau kaip [penkeri metai po §io sprendimo
priémimo dienos] jgyvendina 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2008/105/EB dé¢l aplinkos kokybés standarty vandens politikos srityje, i$
dalies keiCianCig ir panaikinan¢iga Tarybos direktyvas 82/176/EEB, 83/513/EEB,
84/156/EEB, 84/491/EEB, 86/280/EEB ir i§ dalies kei¢ian¢ig Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2000/60/EB, nedarant poveikio jsipareigojimams, kylantiems 1§
stojimo } Sajunga proceso, ir kitiems tarptautiniams jsipareigojimams.

[XX]. Kiekviena susitarian¢ioji Salis ne véliau kaip [penkeri metai po Sio sprendimo
priemimo dienos] jgyvendina 2009 m. liepos 31 d. Komisijos direktyva 2009/90/EB,
kuria pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB nustatomos vandens
cheminés analizés ir vandens buklés stebésenos techninés specifikacijos, nedarant
poveikio jsipareigojimams, kylantiems 1§ stojimo ] Sajungg proceso, ir kitiems
tarptautiniams jsipareigojimams.*

2 straipsnis

1. Energijos bendrijos sutarties tikslais Sios nuorodos visose 1 straipsnio 1 dalyje iSvardytose
direktyvose suprantamos taip:

(a)

(b)
(©)

Valstybé nar¢ ir valstybés narés — atitinkamai susitarian¢ioji $alis ir susitarianciosios
Salys;

Bendrija, Europos Sajunga ir Sgjunga — Energijos bendrija;

Bendrijos teisés aktai — nacionaliniai teisés aktai, jskaitant teisés aktus, kuriais |

nacionaling teis¢ perkeliamas Energijos bendrijos sutartyje numatytas acquis
communautaire;
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(d) Komisija — Energijos bendrijos sekretoriatas.

2. Energijos bendrijos sutarties tikslais nuorodos visose 1 straipsnio 1 dalyje iSvardytose
direktyvose ] kitus Sgjungos teisés aktus ir jy nuostatas suprantamos kaip nuorodos |
nacionalinés teisés aktus, reglamentuojancius ta patj dalyka kaip tas, kuriam taikomi tie
Sajungos teisés aktai, jskaitant teisés aktus, kuriais ] nacionaling teis¢ perkeliamas atitinkamas
Energijos bendrijos sutartyje numatytas acquis communautaire.

3. 3-6 straipsniuose nurodytos adaptacijos taikomos kartu su 1 dalyje nurodytomis
adaptacijomis.

3 straipsnis

Energijos bendrijos sutarties II antrastinés dalies jgyvendinimo tikslais Sios Direktyvos
2000/60/EB nuostatos adaptuojamos taip:

1) 3 straipsnio 7 ir 8 dalys iSdéstomos taip:

,7. Susitariangiosios Salys nustato kompetentingg institucija ne véliau kaip [penkeri
metai po Sio sprendimo priémimo dienos].

8. Ne véliau kaip [penkeri metai ir SeSi ménesiai po Sio sprendimo priémimo dienos]
susitarianCiosios Salys pateikia Energijos bendrijos sekretoriatui (toliau -
Sekretoriatas) savo kompetentingy institucijy ir visy tarptautiniy strukttry, kuriose jos
dalyvauja, kompetentingy institucijy sarasa. Kiekvienai kompetentingai institucijai
pateikiama I priede nurodyta informacija.*

2) 9 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ,,iki 2010 m.* suprantamas kaip ,,ne véliau kaip
[dvylika mety po Sio sprendimo priémimo dienos]®.

3) Terminai, skai¢iuojami kaip ,,[x] metai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos* arba ,,[x]
metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos*, suprantami kaip atitinkamai ,,[X + 2] metai po
Sprendimo 202x/xx/MC-EnC priémimo dienos* arba ,,[x +2] metai nuo Sprendimo
202x/xx/MC-EnC priémimo dienos®.

4) Siekiant nustatyti atitinkamus ekoregionus, II priedo 1.2.3 ir 1.2.4 punktuose iSvardyti ir XI
priedo B Zemélapyje pateikti ekoregionai papildomi jrasu ,,Juodoji jura®.

5) V priedo 1.4.1 punkto vii, viii ir ix papunkciai iSdéstomi taip:

,Vil) Sekretoriatas ne véliau kaip [penkeri metai po Sio sprendimo priémimo dienos]
parengia viety, kurios sudarys bendro kalibravimo tinkla, registro projekta. Galutinis
viety registras turi buti sudarytas ne véliau kaip [SeSeri metai po Sio sprendimo
priémimo dienos] ir paskelbtas Sekretoriato.

viil) Sekretoriatas ir susitarianciosios Salys baigia bendrg kalibravima per 18 ménesiy
nuo tos dienos, kai paskelbiamas galutinai suderintas registras.

ix) Bendro kalibravimo rezultatus ir susitarianCiyjy Saliy monitoringo sistemoje
nustatyty klasiy vertes Sekretoriatas paskelbia per SeSis ménesius uzbaigus bendra
kalibravima.*
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6) 8 straipsnio 3 dalis ir 16-22, 24, 25 ir 26 straipsniai netaikomi.
4 straipsnis

Energijos bendrijos sutarties II antraStinés dalies jgyvendinimo tikslais §ios Direktyvos
2006/118/EB nuostatos adaptuojamos taip:

1) 2 straipsnio 6 dalyje nurodyti ataskaitiniai metai yra dveji metai nuo vandens buklés
stebésenos programy, igyvendinamy pagal Direktyvos 2000/60/EB 8 straipsnij, parengimo.

2) 3 straipsnio 5 dalyje nustatytas terminas ,,ne véliau kaip 2008 m. gruodzio 22 d.“
suprantamas kaip ,,ne véliau kaip [deSimt mety po Sio sprendimo priémimo dienos]*.

3) IV priedo A dalies 2 punkto a papunkcio ii punktas iSdéstomas taip:

»hustatyti tokias did¢jimo tendencijas taip, kad likty pakankamai laiko jgyvendinti
priemones siekiant uzkirsti kelig aplinkos apsaugos poziiiriu reikSmingiems zalingiems
pozeminio vandens kokybés pokyCiams arba bent kiek jmanoma juos suSvelninti.
Pirma kartg toks nustatymas turi buti atliktas ne véliau kaip [vienuolika mety po Sio
sprendimo priémimo dienos], ir po to bent kas SeSerius metus;"

4) 3 straipsnio 7 dalis ir 7—14 straipsniai netaikomi.
5 straipsnis

Energijos bendrijos sutarties II antrastinés dalies jgyvendinimo tikslais Sios Direktyvos
2008/105/EB nuostatos adaptuojamos taip:

1) 5 straipsnis iSdéstomas taip:

,1. Remdamosi informacija, surinkta pagal Direktyvos 2000/60/EB 5 ir 8 straipsnius,
ir kitais turimais duomenimis, susitarian¢iosios Salys sudaro visy prioritetiniy
medZiagy ir terSaly, iSvardyty Sios direktyvos I priedo A dalyje, prireikus jskaitant jy
koncentracija nuosédose ir biotoje, iSmetimo, iSleidimo ir nuotékiy sarasag ir, jei
Imanoma, Zemélapius kiekvienam upés baseinui arba jo daliai savo teritorijoje.

2. TerSaly verciy, kurios turi biti jtraukiamos i 1 dalyje nurodytus sarasus, apytikslio
apskaiciavimo ataskaitinis laikotarpis yra vieneri metai 2034-2036 m. laikotarpiu.

3. Laikydamosi Direktyvos 2000/60/EB 15 straipsnio 1 dalyje numatyty ataskaity
teikimo reikalavimy, susitarianciosios Salys perduoda Sekretoriatui sarasus, sudarytus
pagal Sio straipsnio 1 dalj, be kita ko, nurodydamos atitinkamus ataskaitinius
laikotarpius.

4. Susitarianciosios Salys atnaujina saraSus atlikdamos Direktyvos 2000/60/EB 5
straipsnio 2 dalyje nurodytg analiziy perZiiirg.

I atnaujintus saraSus jtraukiamy verciy nustatymo ataskaitinis laikotarpis yra vieneri
metai iki tos analizés pabaigos.

Susitarianciosios Salys paskelbia atnaujintus sgrasus atnaujintuose upés baseino
valdymo planuose, kaip nustatyta Direktyvos 2000/60/EB 13 straipsnio 7 dalyje.*
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2) 3 straipsnio 1a dalis, 3 straipsnio 7, 8a ir 8b dalys ir 7—15 straipsniai netaikomi.
6 straipsnis

Energijos bendrijos sutarties II antraStinés dalies tikslais Direktyvos 2009/90/EB 7, 8 ir 9
straipsniai netaikomi.
7 straipsnis

1. Susitarianciosios Salys uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad biity
laikomasi direktyvy 2000/60/EB, 2008/105/EB, 2006/118/EB ir 2009/90/EB ne véliau kaip
[penkeri metai po Sio sprendimo priémimo dienos], nedarant poveikio jsipareigojimams,
kylantiems i§ stojimo j Sgjungg proceso, ir kitiems tarptautiniams jsipareigojimams. Apie tai
jos nedelsdamos pranesa Sekretoriatui.

2. Susitarianciosios Salys, priimdamos 1 dalyje nurodytas priemones, daro jose nuorodas j §j
sprendimg ir atitinkamg direktyva, kuri jgyvendinama kiekviena priemone, arba tokios
nuorodos pateikiamos kartu su jomis, kai jos oficialiai skelbiamos. Tokiy nuorody darymo
tvarkg nustato susitarianciosios Salys.

3. Susitarianciosios Salys pateikia Sekretoriatui Sio sprendimo ir 1 dalyje nurodyty direktyvy
taikymo srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

8 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja ta diena, kai jj priima Ministry taryba.

9 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Energijos bendrijos sutarties susitarian¢iosioms Salims.

Priimta [xxx], [DATA]

Ministry tarybos vardu

(Pirmininkas)
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